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HF 360 UP

IR 180 UP




NF 50 UP IR 180 UP / HF 360 UP / NF 50 UP

230V

IR 180 UP / HF 360 UP

-z




@ Montageanleitung

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir das Vertrau-
en, das Sie uns beim Kauf
lhres neuen STEINEL-
SensorSchalters entgegen-
gebracht haben. Sie haben
sich fir ein hochwertiges
Qualitatsprodukt entschie-

Geratebeschreibung

IR 180 UP:

@ Unterputzdose

@ Grundelement

® Abdeckrahmen

@ Blende

(® Sensoreinheit

(® Taster fur Dauerlicht
und Dauer-Aus

@ Anzeige Dauerlicht
und Dauer-Aus
(rote LED hinter Linse)

Rastnase
(Designblende zur
Funktionseinstellung
aufklappbar)

(® Dammerungseinstellung
2-2000 Lux

Zeiteinstellung
10 sek. - 30 min.

den, dass mit groBter Sorg-
falt produziert, getestet und
verpackt wurde. Bitte
machen Sie sich vor der
Installation mit dieser Mon-
tageanleitung vertraut.
Denn nur eine sachgerechte

HF 360 UP:

@ Unterputzdose

(@ Grundelement

® Abdeckrahmen

@ Blende

(® Sensoreinheit

(® Taster fiir Dauerlicht
und Dauer-Aus

@ Anzeige Dauerlicht
und Dauer-Aus
(rote LED)

Rastnase
(Designblende zur
Funktionseinstellung
aufklappbar)

® Dammerungseinstellung
2-2000 Lux

Zeiteinstellung
10 sek. - 30 min.

@ Reichweiteneinstellung
1-8m

ASicherheitshinweise

M Vor allen Arbeiten am
SensorSchalter die
Spannungszufuhr unter-
brechen!

M Bei der Montage muss
die anzuschlieBende
elektrische Leitung span-
nungsfrei sein. Daher als
erstes Strom abschalten

und Spannungsfreiheit
mit einem Spannungs-
priifer tberprifen.

M Bei der Installation des
SensorSchalters handelt
es sich um eine Arbeit
an der Netzspannung.
Sie muss daher fachge-
recht nach den handels-

Installation und Inbetrieb-
nahme gewéhrleistet einen
langen, zuverlassigen und
storungsfreien Betrieb.
Wir wiinschen Ihnen viel
Freude an lhrem neuen
SensorSchalter.

NF 50 UP:

@ Unterputzdose

@ Grundelement

® Abdeckrahmen

@ Blende

(® Sensoreinheit

(® Orientierungslicht
(rote LED)

Ublichen Installationsvor-
schriften und Anschluss-
bedingungen durchge-
fiihrt werden. (®-VDE
0100, ®-OVE-EN 1,
@-SEV 1000)

Das Prinzip

Mit den SensorSchaltern

IR 180 UP und HF 360 UP
gehort das Tasten nach
dem Lichtschalter endgliltig
der Vergangenheit an! Die
intelligente Sensortechnik
schaltet das Licht bei Betre-

ten des Raumes automa-
tisch ein und nach der ein-
gestellten Zeit wieder aus.
Das ist nicht nur duBerst
komfortabel, sondern er-
hoht auch die Sicherheit
und ist ganz nebenbei auch

energie- und kostenspa-
rend. Der NF 50 UP verfigt
iber einen Nahfeldsensor
zum beriihrungslosen
Schalten.

5cm

IR 180 UP: HF 360 UP: NF 50 UP:
;_@_; [E
max. max. max.
8m 8m

Erfassungswinkel 180°

Erfassungswinkel 360°

Reichweite max. 5 cm

Der IR 180 UP ist mit einem
Pyro-Sensor ausgestattet,
der die unsichtbare Warme-
strahlung von sich bewe-
genden Korpern (Menschen,
Tieren, etc.) erfasst. Diese
registrierte Warmestrahlung
wird elektronisch umge-
setzt, und ein angeschlos-
sener Verbraucher (z. B.
eine Leuchte) wird einge-
schaltet. Durch Hindernis-
se, wie z. B. Mauern oder
Glasscheiben wird keine
Warmestrahlung erkannt,
es erfolgt also auch keine
Schaltung.

Der HF 360 UP ist ein akti-
ver Bewegungsmelder. Er
reagiert — temperaturunab-
héngig — auf kleinste Bewe-
gungen. Der integrierte
HF-Sensor sendet hochfre-
quente elektromagnetische
Wellen (5,8 GHz) aus und
empfangt deren Echo. Bei
der kleinsten Bewegung im
Erfassungsbereich, wird die
Echoveranderung vom Sen-
sor wahrgenommen. Ein
Microprozessor |6st dann
nahezu verzogerungsfrei
den Schaltbefehl ,Licht ein-
schalten” aus. Eine Erfas-
sung durch Tiren, Glas-
scheiben oder diinne Wan-
de ist moglich.

Der NF 50 UP verfiigt iber
ein Nahfeld-Sensorsystem,
das ein beriihrungsloses
An- und Ausschalten instal-
lierter Leuchten ermoglicht.
Somit ist Licht schalten
auch mit feuchten oder
schmutzigen Handen még-
lich. Ausgel6st wird der
Schalter durch eine Hand-
bewegung in einem Ab-
stand von max. 5 cm.




Technische Daten

IR 180 UP: HF 360 UP: NF 50 UP:
Abmessungen: (HxBxT)80x80x55mm
Leistung: max. 1000 W (ohmsche Last, z. B. Glithlampe)

max. 500 VA (unkompensiert, induktiv, cos ¢ = 0,5

z. B. Leuchtstofflampen

Netzanschluss:

230V, 50 Hz

3-Drahtanschluss (L, L, N)

Installation

Hinweis fiir IR 180 UP:
Der Montageort sollte min-
destens 1 m von einer
Leuchte entfernt sein, da
Warmestrahlung zur Auslo-
sung des Systems filhren
kann.

Montageschritte:

1. Netzzuleitung aus der
Unterputzdose heraus-
ziehen und Einzeladern

der Netzzu-

leitung (s. Abb. Seite 5)

Die Netzzuleitung besteht

aus einem 3-adrigen Kabel:

L = Stromfiihrender Leiter
(meistens schwarz
oder braun)

(meistens blau)

L‘ = Geschaltete Phase
(meistens schwarz
oder braun)

Im Zweifel missen Sie die

Kabel mit einem Span-

nungsprifer identifizieren;

Kontaktoffnung: 1, Kontaktoéffnungsweite von weniger als 1,2 mm
zwischen den Kontakten im ausgeschalteten Zustand. abisolieren
Montagehdhe: ca.1,1und 2,2 m* ca. 1,1und 2,2 m* ca.1,1m R .
Sensorik: Infrarotsensor 5,8 Ghz 5,8 Ghz
Hochfrequenz Hochfrequenz
Sendeleistung: - ca. 1 mW ca. 1 mW
Erfassungswinkel: 180° mit 360° mit -
90° Offnungswinkel | 140° Offnungswinkel N = Nullleiter
Reichweite: max. 8 m 1-8m ca.5cm
stufenlos einstellbar
Dammerungseinstellung: | 2 - 2000 Lux 2-2000 Lux -
Zeiteinstellung: 10 sek. - 30 min 10 sek. - 30 min -
Dauerlicht: schaltbar (4 Std.) schaltbar (4 Std.) -
Dauer-Aus: schaltbar schaltbar -
Orientierungslicht: - B rote LED

* Montage Uber Tir

Funktionen

(IR 180 UP / HF 360 UP / NF 50 UP)

anschlieBend wieder span-
nungsfrei schalten. Phasen
(L) und (L) sowie der Null-
leiter (N) werden an die
Lusterklemme angeschlos-
sen. Ein Schutzleiter wird
nicht bendtigt.

Wichtig: Ein Vertauschen
der Anschliisse kann zur
Beschadigung des Gerates
fiihren.

2. Grundelement @) in die
Unterputzdose (D ein-
schieben und waage-
recht ausrichten. Darauf
achten, dass die Kabel
nicht gequetscht werden.
Beide Schrauben der
Spreizkrallen andrehen
bis das Grundelement
fest sitzt oder mit Dosen-
befestigungschrauben
am Tragring anschrau-

en.
Abdeckrahmen @ und
Blende @ auflegen und
Sensoreinheit &) vorsich-

i

Beriihrungsloses Schalten
Bewegen Sie Ihre Hand im
Abstand von max. 5 cm vor
der Sensoreinheit und die
angeschlossene Leuchte
schaltet ein. Ebenso einfach
verfahren Sie beim Aus-
schalten.

tig aufstecken und dabei
nicht verkanten.

4. Nachdem der Netzan-
schluss vorgenommen
ist, kann der Sensor-
Schalter in Betrieb ge-
nommen werden.

(s. Kapitel Funktionen).

Nur IR 180 UP und

HF 360 UP:

Die Einstellregler fur die
Funktionen sind hinter der
aufklappbaren Design-
blende verborgen. Rast-
nase der Sensoreinheit mit
einem Schraubendreher
eindriicken und Design-
blende nach vorn klappen.

Hinweis:

Ein Parallelschalten von

IR 180 UP und HF 360 UP
ist moglich. Allerdings muss
an jeder Unterputzdose ein
Nullleiter vorhanden sein.
Die max. zu schaltende Lei-
stung erhéht sich dadurch
nicht.

(nur fiir NF 50 UP)

Orientierungslicht

Der SensorSchalter
NF50UP ist mit einer roten
LED ausgestattet. Sie dient
im Dunkeln als Orientier-
ungslicht, damit der Schalter
leichter gefunden werden
kann.

Hinweis:

Ein Parallelschalten oder
das Austauschen einer vor-
handenen Wechselschaltung
ist nicht moglich.



Funktionen

S

1-8m

Funktionen

(@)
O

2
LUX

2 -2000 Lux

@30
&

10 Sek. - 30 Min.

Reichweiteneinstellung
(Empfindlichkeit) @

Mit dem Begriff Reichweite
ist der etwa kreisformige
Durchmesser gemeint, der
sich als Erfassungsbereich
ergibt.

(nur fiir HF 360 UP)

Stellschraube Linksanschlag
bedeutet minimale Reich-
weite (ca. 1 m / Werksein-
stellung).

Stellschraube Rechtsan-
schlag bedeutet maximale
Reichweite (ca. 8 m).

(nur fiir IR 180 UP und HF 360 UP)

Dammerungseinstellung
(Ansprechschwelle) ®
Die gewiinschte Ansprech-
schwelle des Sensors kann
stufenlos von ca. 2 Lux
bis 2000 Lux eingestellt
werden.

Stellschraube Rechtsan-
schlag bedeutet:
Tageslichtbetrieb ca. 2000
Lux (Werkseinstellung).

Zeiteinstellung
(Ausschaltverzégerung) @
Die gewlinschte Leucht-
dauer der angeschlossenen
Leuchte kann stufenlos

von ca. 10 Sek. bis max.
30 Min. eingestellt werden.
Stellschraube Linksanschlag
bedeutet: kiirzeste Zeit ca.
10 Sek. (Werkseinstellung)
Stellschraube Rechtsan-
schlag bedeutet: langste
Zeit ca. 30 Min.

Durch jede erfasste Bewe-
gung vor Ablauf dieser Zeit
wird die Zeituhr neu gestar-
tet.

Stellschraube Linksanschlag
bedeutet: DAmmerungs-
betrieb ca. 2 Lux.

Bei der Einstellung des Er-
fassungsbereiches und fiir
den Funktionstest bei Tages-
licht muss die Stellschraube
auf Rechtsanschlag stehen.

Bei der Einstellung des Er-
fassungsbereiches und fiir
den Funktionstest wird
empfohlen, die kiirzeste
Zeit einzustellen.

Hinweis: Nach jedem Ab-
schaltvorgang ist eine er-

neute Bewegungserfassung

fiir ca. 2 Sekunden unter-
brochen. Erst nach Ablauf
dieser Zeit kann der Sen-
sor-Schalter bei Bewegung
wieder Licht schalten.

Taster fiir Lichtfunktionen ®

(nur fiir IR 180 UP und HF 360 UP)

Sensor 6 1 x kurz O 1 x 3 Sek. O

\ \
AN O] [
10 Sek. - 30 Min. max. 4 Std. AUS

Sensorbetrieb
Grundsétzlich arbeitet der
SensorSchalter im Sensor-
betrieb. Bei Bewegung im
Erfassungsbereich wird das
Licht fur die eingestellte
Zeit eingeschaltet.

Dauerlicht-Betrieb

Taster 1 x AN

Die angeschlossene Leuchte
wird fir 4 Stunden auf
Dauerlicht gestellt (rote LED
leuchtet). AnschlieRend
geht der SensorSchalter
sofort wieder in den Sensor-

betrieb Uber (rote LED aus).

Das Dauerlicht kann vor Ab-
lauf der Zeit durch Driicken
des Tasters unterbrochen
werden (rote LED aus).

Dauer-Aus-Betrieb

Taster 3 sek. driicken.

Die angeschlossene Leuchte
wird ausgeschaltet (rote
LED blinkt).

Durch nochmaliges kurzes
Betéatigen des Tasters geht
der SensorSchalter sofort
wieder in den Sensorbetrieb
Uber (rote LED aus).



Betriebsstérungen

Storung

(IR 180 UP / HF 360 UP / NF 50 UP)

Ursache

Abhilfe

SensorSchalter
ohne Spannung

W Sicherung defekt,
nicht eingeschaltet

M Kurzschluss

B SensorSchalter NF 50 UP
mit anderen Schaltern in
Wechselschaltung

M neue Sicherung, Netz-
schalter einschalten,
Leitung Uberprifen mit
Spannungsprifer

M Anschliisse Uberpriifen

M NF 50 UP nicht
wechselschaltungsfahig

Betrieb/Pflege

Der SensorSchalter eignet
sich zur automatischen

bruchalarmanlagen ist das
Gerat nicht geeignet, da die

Verschmutzung mit einem
feuchten Tuch (ohne Rei-

SensorSchalter
schaltet nicht ein

M Gliihlampe defekt

M Gliihlampe austauschen

Betriebsstorungen

Stoérung

(nur fiir IR 180 UP / HF 360 UP)

Ursache

Abhilfe

SensorSchalter
schaltet nicht ein

W bei Tagesbetrieb,
Dammerungseinstellung
steht auf Nachtbetrieb

W Zusatzlicher Wechsel-
schalter AUS

M Sicherung defekt

M neu einstellen

M einschalten

M neue Sicherung,
evtl. Anschluss uber-
prifen

bzw. beriihrungslosen
(NF 50 UP) Schaltung von
Licht. Fir spezielle Ein-

hierfiir vorgeschriebene
Sabotagesicherheit fehlt.
Die Oberflache sollte bei

nigungsmittel) gesaubert
werden.

CE Konformitatserklarung

Das Produkt erfiillt folgende Richtlinien:

Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG mit Anderung
EMV-Richtlinie 89/336/EWG mit Anderung

HF 360 UP und NF 50 UP: .
R & TTE Richtlinie 1999/5/EG mit Anderung Uber Funkanlagen

und Telekommunikationsendeinrichtungen

SensorSchalter
schaltet nicht aus

M dauernde Bewegung
im Erfassungsbereich

M geschaltete Leuchte be-
findet sich im Erfassungs-
bereich des IR 180 UP
und schaltet durch Tem-
peraturveréanderung neu

M Dauerlicht eingeschaltet
(rote LED leuchtet)

B weiterer SensorSchalter
parallel geschaltet und
noch aktiv

M Bereich kontrollieren

H Bereich kontrollieren

M Dauerlicht ausschalten

M Zeiteinstellung des ande-
ren SensorSchalters ab-
warten

SensorSchalter
schaltet immer EIN/AUS

M geschaltete Leuchte be-
findet sich im Erfassungs-
bereich des IR 180 UP

M Tiere bewegen sich im
Erfassungsbereich des
IR 180 UP

M Gardine, Blume etc. be-
wegt sich im Erfassungs-
bereich des HF 360 UP
und schaltet durch Be-
wegung neu

M Bereich kontrollieren

H Bereich kontrollieren

M Bereich kontrollieren

Herzebrock, im April 2003

Burkhard Steffen, Geschéftsleitung

Funktionsgarantie

Dieses STEINEL-Produkt
ist mit groRter Sorgfalt
hergestellt, funktions- und
sicherheitsgepriift nach
geltenden Vorschriften und
anschliessend einer Stich-
probenkontrolle unterzo-
gen.

STEINEL Gbernimmt die
Garantie fir einwandfreie
Beschaffenheit und Funk-
tion.

36 Monate
GARANTIE

Die Garantiefrist betragt
36 Monate und beginnt mit
dem Tag des Verkaufs an
den Verbraucher. Wir besei-
tigen Méangel, die auf Mate-
rial- oder Fabrikations-
fehlern beruhen, die Garan-
tieleistung erfolgt durch In-
standsetzung oder Aus-
tausch mangelhafter Teile
nach unserer Wahl.

Eine Garantieleistung ent-
fallt fir Schaden an Ver-
schleiBteilen, sowie fiir
Schaden und Mangel, die
durch unsachgemaRe Be-
handlung oder Wartung
auftreten. Weitergehende
Folgeschaden an fremden
Gegenstéanden sind ausge-
schlossen.

Die Garantie wird nur ge-
wahrt, wenn das unzerlegte
Gerat mit Kassenbon oder
Rechnung (Kaufdatum und
Héndlerstempel), gut ver-
packt, an die zutreffende
Servicestation eingesandt
oder in den ersten 6 Mona-
ten dem Handler tibergeben
wird.

Reparaturservice:

Nach Ablauf der Garantie-
zeit oder Mangeln ohne
Garantieanspruch repariert
unser Werksservice. Bitte
das Produkt gut verpackt
an die nachste Services-
tation senden.



Installation Instructions

Dear Customer,

Congratulation on purcha-
sing your new STEINEL
Sensor Switch and thank
you for the confidence you
have shown in us. You have
chosen a high-quality
product that has been

System components

IR 180 UP:

@ Flush box

(@ Basic element

® Cover frame

@ Surround

(® Sensor unit

(® Button for permanent
light and permanent
light OFF

@ Permanent light and
permanent light OFF
indicator (red LED
behind lens)

Catch
(Design shade for
function adjustment,
folding)

® Twilight setting
2 - 2000 lux

@ Time setting
10 sec. - 30 min.

manufactured, tested and
packed with the greatest
care. Please familiarise
yourself with these instruc-
tions before attempting to
install the Sensor Switch as
prolonged reliable and

HF 360 UP:

@ Flush box

(@ Basic element

® Cover frame

@ Surround

(® Sensor unit

(® Button for permanent
light and permanent
light OFF

@ Permanent light and
permanent light OFF
indicator (red LED)

Catch
(Design shade for
function adjustment,
folding)

® Twilight setting
2 - 2000 lux

Time setting
10 sec. - 30 min.

@ Reach setting
1-8m

ASafety instructions

M Disconnect the power
supply before any work
on the Sensor Switch!

M During installation, the
electric power cable to
be connected must be
voltage-free. Therefore,

switch off the power first
and check freedom from
voltage with a voltage
tester.

H Installation of the Sensor
Switch involves work on
the mains power supply;

trouble-free operation will

only be ensured if it is fitted

correctly.

We hope your new Sensor
Switch will give you lasting
satisfaction.

NF 50 UP:

@ Flush box

(@ Basic element

® Cover frame

@ Surround

(® Sensor unit

(® Orientation light
(red LED

this work must therefore
be carried out profes-
sionally in accordance
with regulations.

Principle

With the IR 180 UP and

HF 360 UP sensor
switches, groping for the
light switch is finally a thing
of the past! The intelligent
sensor technology switches

the light on automatically on
entering the room and off
again after the preset time.
This is not only extremely
convenient, but also in-
creases safety and is ener-

gy and cost saving. The NF
50 UP has a near field sen-
sor for contact-free swit-
ching.

IR 180 UP: HF 360 UP: NF 50 UP:
;_@_; [E
8m 8m 5cm
max. max. max.

Angle of coverage: 180°

Angle of coverage: 360°

Reach 5 m max.

The IR 180 UP is equipped
with a pyro sensor which
detects the invisible heat
emitted by moving objects
(pedestrians, animals etc.).
The heat thus detected is
electronically converted and
switches on connected con-
sumers (e.g. a light). No
heat radiation is detected
through obstacles, such as
walls or glass and no
switching therefore occurs.

The HF 360 UP is an active
motion detector. It reacts —
independently of tempera-
ture — to the slightest move-
ment. The integrated HF
sensor transmits high fre-
quently electromagnetic
waves (5.8 GHz) and re-
ceives their echo. In re-
sponse to the slightest
movement in the detection
zone, the change in echo is
perceived by the sensor. A
microprocessor subse-
quently triggers almost
without delay the switching
command "light on". Detec-
tion is possible through
doors, panes of glass or
thin walls.

The NF 50 UP has a near
field sensor system that
allows contact-free on and
off switching of installed
lights. Switching of the light
is therefore possible with
damp or dirty hands. The
switch is triggered by a
movement of the hand at a
distance of max. 5 cm.



Technical specifications

IR 180 UP:

HF 360 UP: ‘

NF 50 UP:

Installation

Note for IR 180 UP:

The installation position
should be at least 1 m from
a light, since heat radiation
may trigger the system.

ion procedure:

Dimensions: (Hx W x D) 80 x 80 x 55 mm
Output: max. 1000 W (ohmic load, e.g. filament bulb)
max. 500 VA (uncompensated, inductive, cos ¢ = 0.5
e.g. fluorescent lamps) . .
Connection: 230V, 50 Hz 1

3-lead connection (L, L', N)

Contact gap:

u, contact clearance of less than 1.2 mm between the
contacts when unit is switched off.

Installation height:

approx. 1.1 + 2.2 m*

approx. 1.1 + 2.2 m*

approx. 1.1 m

Sensor technology:

Infrared sensor

5.8 Ghz
High frequency

5.8 Ghz
High frequency

Transmission output: - approx. 1 mW approx. 1 mW
Angle of coverage: 180° with 90° angle | 360° with 140° angle | -
of aperture of aperture
Reach: max. 8 m 1-8m approx. 5 cm
continously adjustable
Twilight setting: 2 - 2000 lux 2-2000 lux -
Time setting: 10 sec. - 30 min. 10 sec. - 30 min. -
Permanent light: switchable (4 h) switchable (4 h) -
Permanent light OFF: switchable switchable -
Orientation light: - - red LED

* Installation above a door

. Pull the mains lead out
of the flush box and strip
the insulation from the
individual leads.

Connecting the supply

lead (refer to Ill. on

page 5)

The mains lead consists of

a 3 phase cable.

L = phase conductor
(usually black or
brown)

N = neutral conductor
(usually blue)

L‘ = phase conductor
(usually black or
brown

If in doubt, the cable must

be identified with a voltage

Functions

(IR 180 UP / HF 360 UP / NF 50 UP)

tester. Switch off the current 4. Once the mains connec-

again. Phases (L) and (L)
in addition to the neutral
conductor (N) are connec-
ted to the terminal block. A
protective-earth conductor
is not required.

Important: Reversing the
connections may result in
damage to the unit.

2. Push the basic elem-
ent (2 into the flush box
@ and arrange horizon-
tally. Take care that the
cables are not pinched.
Tighten both screws on
the expansion claw until
the basic element is firm-
ly seated or screw with
socket fixing screws on
the support ring.

Apply the cover frame @
and surround @ and
carefully mount the sen-
sor unit ® without tilting.

@

Contact-free switching
Move your hand in front of
the sensor unit at a dis-
tance of max. 5 cm and the
connected light will switch
on.The procedure is equally
simple when switching off.

tion has been made, the
sensor switch can be
operated (refer to Func-
tions section).

Only IR 180 UP and

HF 360 UP:

The adjustment controls for
the functions are concealed
behind the folding design
shade. Push in the catch on
the sensor unit with a screw-
driver and fold the design
shade forwards.

Note:

Parallel switching of

IR 180 UP and HF 360 UP

is possible. Nevertheless, a
neutral lead must be pres-

ent on each flush box. The
max. output to be switched
does not increase as a re-

sult.

(only for NF 50 UP)

Orientation light

The Sensor Switch

NF 50 UP is equipped with
ared LED. This serves as
an orientation light in the
dark, so that the switch is
easier to find.

Note:

Parallel switching or ex-
change of an existing two-
way circuit is not possible.



Functions

N

1-8m

Functions

Lﬁx@
(€5

2 - 2000 lux

@30
&

10 sec. - 30 min.

Reach setting
(sensitivity) (D

The term reach denotes
the approximately circular
diameter that results as the
detection zone.

(only for HF 360 UP)

Adjusting screw left stop
position means: minimum
reach (approx. 1 m/ factory
setting).

Adjusting screw right stop
position means: maximum
reach (approx. 8 m).

(only for IR 180 UP and HF 360 UP)

Twilight setting
(Response threshold) ®
The desired sensor re-
sponse threshold can be
adjusted continuously from
approx. 2 lux to 2000 lux.
Adjusting screw right stop
position means: Daylight
operation approx. 2000 lux
(factory setting). Adjusting
screw left stop position
means: Night-time oper-
ation approx. 2 lux.

Time setting

(Switch-off delay) @

The desired duration of illu-
mination of the connected
light can be continuously
adjusted from approx.

10 sec. to max. 30 min.
Adjusting screw left stop
position means: shortest
time approx. 10 sec. (fac-
tory setting)

Adjusting screw right stop
position means: longest
time approx. 30 min.

The timer is restarted by
any motion detected before
this time elapses.

When adjusting the detec-
tion zone and for the per-
formance test in daylight,
the adjusting screw must be
set to the RH stop position.

The shortest time setting is
recommended when adjus-
ting the detection zone and
performing a functional test.

Note: After every off
switching, further motion
detection is interrupted for
approx. 2 seconds. Only
after this time elapses is it
possible for the Sensor
Switch to switch light again.

Button for light functions ® (only for IR 180 UP and HF 360 UP)

Sensor

8

1 x short O
\

1 x 3 sec. 6

\

A |

o)

7N

5N

10 sec. - 30 min.

max. 4 hours

OFF

Sensor mode

The Sensor Switch basi-
cally operates in sensor
mode. The light is switched
on for the preset time in
response to movement
within the detection zone.

Permanent light mode
Button 1 x ON

The connected light is set to
permanent light for 4 hours
(red LED illuminates). After
this period, the sensor
switch immediately returns
to sensor mode (red LED
off).

Permanent light can be
interrupted before this time
elapses by pressing the
button (red LED off).

Permanent light OFF
mode

Press button for 3 sec.
The connected light is
switched off (red LED
flashes).

By briefly pressing the
button again, the Sensor
Switch returns immediately
to sensor mode (red LED
off)



Troubleshooting

Malfunction

(IR 180 UP / HF 360 UP / NF 50 UP)

Cause

Remedy

Sensor Switch
without power

M Fuse blown,
not switched on

M Short circuit

M Sensor switch NF 50 UP
in two-way switch oper-
ation with other switches

M Replace fuse; switch ON
mains switch; check
wiring with voltage tester

B Check connections

W NF 50 UP not capable of
two-way switch operation

Sensor Switch
does not switch ON

M Light bulb burnt out

M Replace light bulb

Troubleshooting

Malfunction

(only for IR 180 UP / HF 360 UP)

Cause

Remedy

Sensor Switch
does not switch ON

M Twilight setting in
nighttime mode during
daytime operation

[l Additional two-way
switch OFF

M Fuse blown

M Readjust

W Switch power on

M New fuse,
check connection if
required

Sensor Switch
does not switch OFF

M Continued movement
within the detection zone

M Switched on light is
within detection zone of
IR 180 UP and switches
on again as a result of
temperature change

M Permanent light
operation switched on
(red LED illuminates)

M Other Sensor Switch
is parallel-connected
and still active

M Check detection zone

M Check detection zone

M Switch off permanent
light operation

M Await time setting of the
other Sensor Switch

Sensor Switch
keeps switching ON/OFF

M Switched on light is
within IR 180 UP
detection zone

M Animals moving in
IR 180 UP detection
zone

M Curtains, flowers, etc.
move within the detec-
tion zone of the HF 360
UP and cause switching
again by motion

M Check detection zone

M Check detection zone

M Check detection zone
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Operation/Maintenance

The Sensor Switch is suit-
able for automatic or con-
tact-free switching (NF 50
UP) of light. The unit is not
suitable for special burglary

alarm systems, since it
lacks the sabotage protec-
tion prescribed for this pur-
pose. The surface should
be cleaned if dirty with a

C€ Declaration of conformity

The product complies with the following guidelines:

Low voltage directive
EMC directive

HF 360 UP and NF 50 UP:
R & TTE directive

Herzebrock, April 2003

73/23/EEC with amendment
89/336/EEC with amendment

Burkhard Steffen, Management

Functional Warranty

This STEINEL product has
been manufactured with
great care, and its oper-
ation and safety have been
tested in conformity with the
current regulations. Produc-
tion is also submitted to
final random-sample test-

ing.

STEINEL undertakes the
guarantee for perfect condi-
tion and function.

36 month
WARRANTY

The warranty period is

36 months, starting on the
date of sale to the user. We
undertake to remedy faults
caused by material or
manufacturing defects. This
warranty undertaking shall
be performed by the repair
or replacement of the de-
fective parts, at our own
discretion.

This warranty shall not
cover damage to wearing
parts or damage and faults
caused by incorrect oper-
ation or maintenance. Fur-
ther consequential damage
to external items is exclud-
ed.

damp cloth (without clean-
ers).

1999/5/EC with amendments concerning radio units
and telecommunications facilities

Claims under warranty
shall only be accepted if the
product is sent fully assem-
bled and well packed com-
plete with sales slip or in-
voice (date of purchase and
dealer's stamp) to the ap-
propriate Service Centre or
handed in to the dealer
within the first 6 months.

Repair Service:

Our Customer Service
Department will repair faults
not covered by warranty or
after the warranty period.
Please send the product
well packed to your nearest
Service Centre.
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@® Instructions de montage

Cher client,

Nous vous remercions de la
confiance que vous avez té-
moignée a STEINEL en ache-
tant cet interrupteur a détec-
teur. Vous avez choisi un arti-
cle de trés grande qualité, fa-
briqué, testé et conditionné

Description de I'appareil

IR 180 UP :

(@ Boite d’encastrement

(@ Meécanisme

® Cadre saillie

@ Enjoliveur

(B Détecteur

(® Poussoir pour éclairage
permanent et arrét
permanent

@ Témoin d'éclairage
permanent et d’arrét
permanent (DEL rouge
derriere la lentille)

Cran
(La plaque design s’ouvre
pour permettre le réglage
des fonctions)

@ Réglage de crépuscularité
2-2000 lux

Temporisation
10 s - 30 min

avec le plus grand soin. Avant
de l'installer, veuillez lire atten-
tivement ces instructions de
montage. En effet, seules une
installation et une mise en ser-
vice correctement effectuées
garantissent durablement un

HF 360 UP :

(D Boite d’encastrement

(@ Mécanisme

® Cadre saillie

@ Enjoliveur

(5 Détecteur

(® Poussoir pour éclairage
permanent et arrét
permanent

@ Témoin d'éclairage
permanent et d’arrét
permanent (DEL rouge)

Cran
(La plaque design s’ouvre
pour permettre le réglage
des fonctions)

(® Réglage de crépuscularité
2-2000 lux

Temporisation
10 s — 30 min

@ Réglage de la portée

-8m

A Consignes de sécurité

Il Avant toute intervention sur
l'interrupteur a détecteur,
couper l'alimentation élec-
trique!

M Pendant le montage, les
conducteurs a raccorder
doivent étre hors tension.
Il faut donc d'abord couper
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le courant et s'assurer de
l'absence de courant a
l'aide d'un testeur de
tension.

M L'installation de l'interrup-
teur & détecteur implique
une intervention sur le
réseau électrique et doit

fonctionnement impeccable
et fiable.

Nous